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A m ezőgazdaság; baja.
Tagadhatlak  hogy mi még mindig fóld- 

mívelő államot képezünk. A lakosság óriási 
része vagy a sajál földjéből él, vagy legalább 
a más földjének munkálásából.

A föld mi velő államokat rendszerint a nép 
jóléte, gazdasága, gondnélkülisége jellemzi. S 
mit tapasztalunk ebben az országban ? Dacára 
kifejlett mezőgazdaságunknak, földbirtokosaink 
és gazdáink a legnagyobb küzdelmet folytat­
ják a létfenntartással birtokaik vagy kevés 
földjeik épségben larlásáért.

Vájjon nézzük, kutassuk, hogy miben lel­
heti ez magyarázatát! Az ország érdekeire 
nézve ily fontos kérdést tiszta világításba kell 
helyezni, hogy tudva legyen a baj és feltalál- 
tathassék az orvosság. Földbirtokosaink tönkre 
mennek, elszegényednek, földjeik apródonkint 
megcsonkulnak, a pár holdas parasztgazdák 
pedig, a kik ma sajál földjüket művelik, holnap 
már napszámra járnak művelni a más birto­
kát, hogy családjukkal még a hogy megél­
hessenek.

Talán a mi gazdasági rendszerünkben van 
a hiba? Oh nem! A versenyképesség tekin­
tetében ez a rendszer messze felül áll sok 
más államén és mezőgazdaságunk magas szín­
vonalát bámulattal ismerte el csak most leg­
utóbb is az egész világ, látván, a mit a kiállí­
tásunkon produkáltunk. Más itt a baj; az álta­
lános rossz viszonyok átkát nyögjük.

Értjük a rossz viszonyok alatt először is 
az ország pénz- és hilelinlézeteinek mai pénz­
ügyi helyzetét. A pénz megdrágult, mert a 
készpénz folytonosan fogyóban van. Vidéki 
takarékpénztáraink, bankjaink, hitelintézeteink 
nem rendelkeznek annyi tökével, hogy a gazda­
közönség sürgős hiteligényeit kielégítsék. A 
benyújtott hitellevelek, vállólapok nagyságái 
pénzhiányból, kényszerűségből löki vissza min­
denült a bíráló bizottság, mely ugyanazoknak 
a feleknek szívesen megszavazná a pár száz 
forintos kölcsönt, ha ez a parasztgazdának 
kell ,”— pár ezer forintot, ha a földbirtokos 
kéri. De a hol nincs, ott ne keress. Ekkor

azután, a ki a pénzt igényli, vagy oly úton 
segít magán, mely a helyzetén csak rosszabbít, 
eladja előre termését, gabonáját; így olc3Ö 
árban adja el úgyszólván majd egész jövő évi 
termését, — vagy egy nagyobb fővárosi pénz­
intézethez fordul, mely azonban nem ismeri 
a gazda hitelképességét, nem ismeri a telek- 
könyvet és bármily kicsi is az a kölcsön, 
betáblázlatja a földre, mely által újra csak 
költségek nehezednek a gazdára, kinek minde­
nek felett olcsó hitelre volna szüksége.

Nagy baj az is, hogy a vidéki intézetek 
a pénz drágasága folytán, ha m ir  adnak is 
kölcsönt: magas százalékra adják. Kis össze­
geknél 7—8°/o-ol íizet a gazda, sót nagyobb 
összegeknél is elíizet 6 l/a%> ol a fűidbirlokos. 
Öt százalékos kölcsönt váltóra, vagy zálog­
levélre nem ismernek vidéki intézeteink és 
földbirtokosaink.

Ezt azonban nem csodáljuk és nem is 
azért hoztuk fel, mintha szemére akarnók 
hányni a vidéki pénzintézeteknek, melyek 
maguk is megszenvedik az általános pénzszük­
ségei. Mert hiszen a bankok mindaddig nyúj­
tottak hitelt míg volt miből; ezt bizonyítja 
az is, hogy egy 100,000 frtos alaptőkével biró 
részvénytársaságnak rendszerint egy milliót 
képvisel a váltótárcája. Az aláírók ,a kamato­
kat fizetik, de a váltókat a lejáratkor tőketör­
lesztés nélkül egyszerűen becserélik.

És ebből származik a legnagyobb baj 
közvetlen a parasztgazdára nézve, közvetve 
pedig a társadalmi, vallásügyi s politikai álla­
potokra is. Damokies kardja villog a hitelre 
szorult gazda feje fölött mindannyiszor, vala­
hányszor eljő az alkalom, midőn a gazúa 
szavazatára szükségük van a politikai inten­
ciókat szolgáló pénzintézeteknek. S így termé­
szetes, hogy a vallási és politikai meggyőző­
dések nem nyilvánulhatnak.

Egyöntetűséget kellene behozni a pénz­
intézeteknél, és pedig úgy. hogy a váltó lejár­
takor ne csak az újólagos kamat megfizetése 
legyen elegendő a váltó elfogadására, hanem 
például a lo'kének 5 —10 százalékos törlesz­
tése is követeltessék. Ha ilyenforma egyön­

tetűség jönne létre a pénzintézteknél, akkor 
a gazdára nézve, nem állíttatnának fel olyan 
korlátok, milyek belekényszerítjk a politikai 
csávábi;  in isrészl egy év leforgása alatt kény­
szerítve volna a kölcsöntőke 20 —40%>-ál tör­
leszteni, mit a kisebb kölcsönre szoruló gazdi 
él tudna viselni. Ezenfelül a pénzintézetek 
váltólárcái kisebbadnének, készpénzük növe­
kednék és kielégíthetnék a hitelképes uj hitel- 
keresőket.

A mezőgazdaság érdeke, sőt társadalmi 
•és politikai okok is erősen sürgetik i rnn ir  
az orvoslást. (E tekintetben utalunk lapunk 
második közleményére.) Véleményünk szerint 
a l a k u l n i a  k e l l e n e  a f ő v á r o s b a n  e g y  
o r s z á g o s  p é n z i n t é z e t n e k ,  a v a g y  mé g  
c é l s z e r ű b b  l e n n e ,  h a  m i n d e n  m e g y é ­
b e n  l é t r e j ö n n e  e g y  o l y a n  p é ng i n l é ­
ssé l, m e l y  e l e g e n d ő  l ö k é v e l  r e n d e l k e z ­
n é k  a r r a ,  h o g y  e g y - e g y  f ö l d b i r t o k o s  
a d ó s s á g á t  u p é n z i n t é z e t e k  j a v á r a  
ö s s z e g y ű j t v e ,  ö t v e n  v a g y  n e g y v e n  
é v i  a m o r t i z á c i ó v a l  f i z e t t e t n é  m e g a z 
a d ó s  á l t a l .  A minden évben ötven vagy 
negyven éven át egyenlő mértékben fizetendő 
összeg nem volna teher a gazdára nézve és 
kötelezettségének teljesítése után is maradna 
tőkéje, gazdaságának és családjának fenlar- 
tására.

Mezőgazdaságunk éietérdeke s fontos tár­
sadalmi kérdés az imént jelzett pénzintézetnek 
különösen a nemzetiségi vidékeken való fel­
állítása. Valóban csodálni lehet, hogy e tekin­
tetben még nem történt semmi lépés, mely a 
kormány figyelmét energikusan felhívná e 
fontos kérdés megoldására.

Izgatások.
igazi szababság csak ott lehet, a hol a törvénye­

ket tisztelik és megtartják. A törvény őrzi a vagyont 
az egyházat, a személyt, a becsületet; az adja a hatal­
ma t a világi és az egyházi hatóság kezébe, melylyel a 
rendbontót, aki másnak vagyonára, személyére egyha­
zára, becsületére tamad megfenyíti és a rendet helyre-

A „FELVIDÉKI HÍRADÓ" TÁRCÁJA.
M egszakadt valami a szivében.

Kéméndy Gáspár neki támaszkodott a cukorrak- 
tar egyik, oszlopának és homlokát végig fogta az egész 
tenyerével. ‘ Szeles vállain megfeszült a kék zubbony, 
szép férfias arca vonaglott.

A szegény raktári felügyelőnek reggel óta roppant 
izgatott napja volt, hatalmas melléből néha elfojtott, 
de érezhető haraggal lökte ki a levegőt, azután goromba 
önkínzassal köszörülte a torkát, s izgatottan ösztökélte 
a munkásokat.

A raktarmunkásoknak föl is tűnt a tökéletesen 
megülepedett, nyugodt elöljárónak ki-kigyúió arca . . . 
nyugtalan tépelödése.............

Egyszer csak aztán Kéméndy Gáspár ellökte magát 
az oszloptol, és fölkereste a gyári óra kezelőjét. Röviden 
szót váltott vele, aztan csak annyit mondott halkan: 
> Köszönöm barátom ! csak erre az öt percre van égető 
szükségem*.............

* * *
Ö t perccel 12 óra előtt csakugyan elbődült a 

gyár bömbölő tülke, s Kéméndy odaszólt a legöregebb 
munkásnak: >ha keltenék, állj helyt én helyettem* s ezzel 
végigsietett az ácsi* cukorgyár kavicsos udvarán . . . .

A hatalmas, a inég soha sem érzelgó Kéméndy 
Gáspár o tt állott délután az intézője előtt, feldúlt a rc ­
cal megtörve és jelentett . . .

— Intéző úr, köszönöm a szolgalatot és mindenkoti 
szives jóságat, az Isten aldja meg, úgy, a mint engem 
elhagyott.

• — Ej, ej Kéméndy, mi lelte magat ? Mindig jó
viszonyban voltunk mi egymással, mi miatt akar most 
egyszerre megválni ?

— Elszántam, kérem alassan magamat.
— Ugyan, ugyan, adja elő hat a báját, majd csak 

segítünk rajta.
— Nem azon uram ! El van az már végezve . . .
Aztan vett egy nehéz lélekzetet, s lassanként

előadta, hogy mindennek vége, elcsábítottak egyetlen, 
szépséges feleségét, nem kiván tovább élni, ina délben 
keveset, de eleget lá tott . . . .

— Magam akartam meggyőződni ma délben — 
tört ki zokogás közt belőle — harminckét perc haza 
32 perc vissza, egy percem maradt a körültekintésre ; 
a kit mondtak, azt gyanútlan beszélgetésben csakugyan 
ott találtam.

11a egy perccel több időm van, véghezviszem a 
legvégsőt és két lelket meggyilkolok . . ,

Tekintetes ú r ! elfutott a vér és a gondolat . . . 
ekkor elkezdett a bölcsőben kis fiam keservesen sírni 
— ez megállított, Úgy éreztem, hogy ez imádság a

bűnös anyáért, azutan eszembe jutott az Isten, azutan 
apai kötelességem, s az, hogy este is ráérek én arra, 
s csak annyit ordítottam annak a hitványnak : T aka­
rodjék ki a hazamból . . . s rohantam vissza. Ennyi 
megfontolási időt és hideg vért engedtem magamnak 
ezután jő a golyó, azután az elet vége . . .

Hirtelen megszakította beszédét, s azután csend 
lett. Végre felhörgott : talán a szivében megrepedt
valami, vagy a többi közül kiszakadt egy izom, mert 
ökölbe szorított erős kezei lehanyatlottak, s szemeiből 
megindult a záporeső, s csak zokogott az az erős, az 
a herkules-ember :

— Nem magamért sírok, hanem azért, akit éle­
temnél jobban szerettem, s akit ezután hitvány életem­
nél jobban gyűlölök. Hogy így megfertőzve kell őt 
megsiratnom . . , ,

Sötét este borult Kéméndyék lakasara. Szívszag­
gató sírás volt az, a belső, igaz, tompán búgó sírás volt 
az, melytől megfázik az ember, s önkcnytelenül keser­
ves sírásra fakadt. A melyet csak egyszer hallottam 
életemben a Kéméndyék ablaka előtt. Csak Kéméndy 
Gáspárnak nem jö tt egy kóny sem ki a szeméből. A 
szegény szép fiatal asszonyka fetrengett a lábainál, kérte, 
hogy mondja meg mi viszi ót erre a végzetes lépésre ? 
Sírt, jajgatott . . . Gáspár ellökte Ót magatói.



állítja. A törvény elő tt mindenki egyenlő, mindenki alá 
van rendelve.

Annál kellemenetlenebbül érint minden igaz hazafit, 
a Turócvarm egye területén hol itt, hol o tt m utatkozó 
azon jelenség, mely a szentesített zsinati törvény vég­
rehajtásai ak arja  meghiúsítani.

Minden józan gondolkodasású em ber a rra  a m eg­
győződésre ju to tt, hogy a felvidéki ev. egyházi é letet 
nem lehet továbbra is annak kitenni, hogy az elzüllés 
útján maradjon. Annak legfőbb ideje már rég  elérkezett, 
hogy a szükséges szervezeti jav ítások  m egtétessenek,

El keli ismerni, hogy a mióta zsinati törvényeink 
életbe léptek, az öntudatos irányzat terére léptünk.

Ám de — újabban Turóc-Szt.-M ártonból ismét 
piszkos hajszának a kezdeményezése indult ki. Alig múlt 
el nap a nélkül, hogy Turóc-Szt.-M artonból ne indult 
volna egy-egy c soport izgató a vidékre, hogy a békés, 
de tajékozatlan ev. nép kedélyét feldúlják, a m agyarok 
elleni gyűlöletet szítsák és törvényeink be nem tartására  
oktassák.

De hát tulajdonképpen miről is volt szó ? Esperés 
és esperességi felügyelő választásáról. A hazafias párt 
Beniczky Kálmán alispánt esperességi felügyelőnek. 
Klimó V. pribóci lelkészt pedig esperesnek kandidálta. 
Ezen két kitűnő és köztiszteletben álló szem ély ellen 
indult m ost ha tá rt nem ismerő hajsza. Rágalm aztak, 
szidtak őket és e lh ite tték  a néppel, hogy ha ezek győz­
nek, a m agyar isteni tisztelet azonnal életbe lép.

V alóban kétségbe kellene esnünk, ha nem latnók 
mi s nem látná velünk együtt az egész ország min­
den józanesszü em bere, hogy azok, akik folytonosan 
ellenünk agyarkodnak, valamennyien hitványok nem­
csak egyénileg, de lelkületileg is, mert nem tudják 
m agukban legyőzni az indokolatlan, a vak faj gyűlöle­
tet ; nem képesek m agukba fojtani kaján irigységüket.

Emlékszünk jól az áltáluk ta rto tt  espereségi gyű­
lésekre, a melyek nem voltak lulajdonképen egyházi 
gyűlések, hanem vad, eszeveszett'orgiák, a hol nem 
másról, mint a magyarországi nemzetiségek sanyarga­
tásáról és a dualizmus jelentőségéről volt szó. Hoztak 
és ha győznének, ismét hoznának arcpiritó határozatokat, 
a melyekkért nekünk nincs okunk, ők pedig már nem 
tudnának pirulni.

Valószínű, hogy az ev. egyház ellen intézet ezen 
dem onstrációnak a m ost megejtett választás lesz az 
utolsója, m ert dacara annak, hogy ezek a jó urak sza­
badon garázdálkodnak, s nem fényi:i meg őket senki, 
— mert hiszen csak szánalmas dolog lehetne az ebesa- 
holást komolyan venni — mégis minden józan gondol­
kodású em ber lassanként arra a m eggyőződésre fog 
jutni, hogy az ev. egyházat politikai aspirációk okából 
még továbbra is demoralizaltatni nem lehet. Lassanként 
meg fog érlelődni az a meggyőződés, hogy a vezérlő 
szerepet az egyházi élet terén is biztosítani kell a haza­
fias elemek szamara.

A most végbe ment, s a hazafias elem vereségé­
vel végződött választásokból lehetetlen, hogy tanúságot 
ne merítsünk. Egyik tanúság az, hogy a népet jövőre 
ne hagyjuk hazafiatlan emberek vezetésére. Mi annyit 
jelent, hogy ne csak a választások idején m utassuk 
m agunkat a nép előtt, hanem, akkor is foglalkozzunk 
vele, midón szavazatara m ég távolról sincs szükségünk.
A másik tanúság az, hogy a jó népet ne engedjük a t 
a hazafiatlan elemek megfélemlítésének, ne engedjük, 
hogy ezek reá fenyegetéseikkel hathassanak. Ennek 
pedig egyedüli orvossága az, hogy T uróc  várm egye 
székhelyén oly pénzintézet létesíttessék, mely olcsó 
kamatlab mellett eilatja a nép szükségleteit s m egvédi 
a felmondási fenyegetésektől.

2 Turóc-8zt.»Márton,______________
|  H a az im ént m o n d o ttak at megszívlelik a m egye 
I tá rsada lm i éle tének  előkelőségei, akkor a jövőben nem 

lesz kitéve az ev. egyház a dem oralizaciónak. Ez a 
m eggyőződésünk.

— y  —

A „F. M. I í. E .“ ügy vezetőségének  
negyedéves jelentésébe 1.

(Vége.)
N yitravárm egye közigazgatási b izo ttságátó l hiva­

talos felszólítást kaptunk arra nézve, hogy a vittenci 
egyesületi kisdedóvoda tüzrendőri szem pontból tű rhe­
tetlen helyiségben van elhelyezve, m inéifogva egyesületi 
titkárunk szem élyesen m egvizsgálta a vittenci óvódat s 
az az ellen felhozott panaszokat részben indokoltaknak 
találván, miután a szükség  nem épen égetően  sürgős, 
oly in tézkedéseket tettünk , melyek folytan a vittenci 
óvoda m ár a jövő  - télre  új, a lkalm asabb helyiségbe 
költözzék át. H a  azonban ez, az o ttan i lakásviszonyok 
miatt kivihetetlen volna, ez esetben felhatalm azast kérüuk 
a m elyen tisztelt választm ánytól a rra  nézve, hogy egy 
célszerű óvodahelyiséget egyesületünk költségén, lehe­
tőleg azonban V ittenc község hozzajárulasaval é p ít te t­
hessünk.

Ezenkívül m egvizsgálta még egyesületi titkárunk  
a kovarci kisdedóvodat, m elynek óvónője ellen egy 
névtelen feljelentés e rős vádakat emelt, m elyek azonban 
teljesen a lap talanoknak  bizonyultak. A  kovarci óvoda 
minden tek intetben kifogástalan, annak vezetése elis­
m erésre és dicséretre m éltó, a mit a m agyar nyelv 
tanításában és a gyerm ekek nemzeti irányú nevelésében 
nyilvánuló igen feltűnő eredm ény is e léggé  bizonyít.

A  cabaj-csápori kisdedóvoda épületének, e lhelye­
zésének viszonyai azonban teljesen tűrhetetlenek . A 
tapasztalt hiányokon és bajokon azonban m ar a közel 
jövőben segítve lesz az áltál, hogy a m ost n a g y ­
részben községi iskolai célokra használt épü let teljesen 
az óvodai tan ításnak  és nevelésnek fog a tada tn i, in:utan 
Cabaj Csaporon allatui iskola építése érdekében a kir. 
tanfelügyelóség m ar intézkedéseket íoganatosíto tt.

A m egvizsgált kisdedóvodak között a darázsi az, 
m elynek állapota  leg tü rhetetlenebb  és okvetlen sürgős 
intézkedéseket igényel. Az ovodahelyiség szűk, az udvar 
piszkos, egészségtelen, s az egész épület ro sk a ta g  és 
rendetlen. Ez óvoda bajain alig lehetséges m ásképen 
segíteni, m intha a t. V álasztm ány megoízza az ü g y ­
vezetőséget. hogy a  nyitram egyei valasztm anynyal egyet- 
értö icg  egy az egyesületünk tu la jdonát képezendő ó v o d a­
épület felepítese irán t tárgya lásoka t ind íthassunk s terve t 
készíttethessünk.

Ezenkívül a t. választm ány rendelkezése szerin t a 
lukacsi óvoda építésére 40 0  frt kö lcsön t központi pénz­
tárunkból m ar kifizettünk s ez összeget a nevezett 
községbeli óvodagondnokság  nyolc év a la t t  50 frtos 
évi részletekben kötelezte  m ag át visszafizetni. T u ró c- 
megyei választm ányunkat é rtes íte ttü k , h ogy  a  znió- 
váraijai óvoda állami kezelésbe ad asá t központi igazgató  
választm ányunk nem  ellenzi s felhívtuk, h o g y  e rre  nézve 
a szükséges lépéseket teg y e  m eg, vagy azo k ra  nézve 
ügyvezetöségünknek a d a to k a t és m egbízást adjon. F e l­
hívásunkra azonban ekkoráig  választ nem  nyertünk,

Á ltalában  p e iig . m iután az o v odak  rendszeres 
felügyeletéről egyesületi alapszabályaink  nem  rendel­
keznek, a t. V álasztm ány egyszer s m indenkorra m eg­
bízást a d h a tn a  eg yesü le tünk  k ö /p o ti titkárának , hogy 
az összes egyesületi ó v o d ák a t időnkén t m eg látogassa, 
azok tevékengségére  felügyeljen s az időnként felm erülő 
szükségletek s teendők  felöl a választm ány ele e lő te r­
jesztéseket teg y en .

Az évzáró nyári vizsgák jó  alkalm at nem ak a rv au  
elm ulasztani, m ég május hóban k ibocsá to tt körlevéllel 
hívtuk fel választm ányainkat a rra , ho ;y  ima- és o lv asó ­
könyveket osszanak szét a tanuló ifjúság közt, a m agyar 
nyelvben te t t  d icséretes e lőm enetel m egjutalm azasául. 
Ezen körlevelünk folytán négy tö rvényhatóság i v á la sz t­
mány k ért ima- és olvasókönyveket a közpon ttó l, s 
azoknak a következő  könyveket Kiosztás végett m eg is 
küldtük, és p e d ig :

1. A Selmecbányái vá lasz tm ánynak : 10 d rb  rom . 
kath., 4  d rb  ag. hitv. im akönyvet és 2 6  d rb  gyerm ek-
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olvasókönyvei, összesen 40  kötet 29 frt 60  kr. értékben-

2. Az a rvam egyei választm ánynak: 10 d rb  róm . 
kath . im akönyvet és 22 drb gyerm ek o lv aso k ó n y v et; 
összesen 32 kötet 24 frt 20 kr. értékben.

3. A  hontvarm egyei választm ánynak : 10 drb  róm . 
kath., 4  d rb  ag. hitv. ev., 3 drb  ev. ref. vallasú im a­
könyvet és 23 drb  g y e rraeko lvasókönyvet; összesen 40  
kötet 32 frt 20 kr. értékben.

4. A trencs'én var megyei választm ánynak: 10 drb  
róm  kath. im akönyvet és 22 drb gyerm ekolvasókönyvet; 
összesen 32 kö tet 24 frt értékben.

Ezenkívül a Szántó Jakab-féle nyitrai nyilvános 
m agan fiú és leányiskolának jutalom képen leendő ki­
osztás v ég e tt 10 k ö te t gyerm ekolvasókönyvet adtunk 
8 frt é rtékben S ezzel e g y ü tt a nyári vizsgák alkal­
m ából az ovodai könyv tarak  szervezésére a d o tt  köny­
veken kívüi a tanulók közt jutalom képen összesen 154 
kötet 118 frt értékű  m agyar könyvet oszto ttunk szét. 
Míg a szepesvárm egyei választm ánynak, a kovarci áll. 
elemi iskolának és a  kovarci, darázsi és vittenci eg y e ­
sületi kisdedóvodak elkésve beérkezett kérelm e folytan 
az á lta lok  k ért könyveket csak a folyó július hóban 
küldhettük m eg, a mirői a következő  negyedévben 
fogunk kötelességszerű leg  jelen tést tenni.

Ö rvendetesen  halad tunk  előre — bár lassan, de 
biztosan —  nép- és vandorkönyvtaraink  szervezésében 
is. A nagym éltóságú vallás- és közoktatásügyi korm ány 
által fo lyósíto tt ezer forin to t a nyitrai kir. adóhivataltó l 
felvettük s egyeiö re  pénzintézetoen gyüm ölcsözóleg 
helyeztük cl, majd úgy ennek, m int központi pénz­
tárunknak terhére  a k öny tarak  alap ítasat m egkezdettük . 
K érésünk fo ly tan  az o rszágos m. k. s tatisztikai hivatal 
közhasznú k iadványait ingyen, Pongracz L ijo s  Duda- 
pesti lakos »Mú.t időkből* c. elbeszéléseinek 10 p é ld á­
nyá t szintén ingyen küld te  meg, hogy ezzel is előmoz- 
d í'sa  könyv táraink  g y a rap íta sa t. A m agyar könyvkiadókat 
eg y en k én t levélben kerestük  m eg, hogy áldozatkész 
könyv-ajandékaikkal seg ítségünkre legyenek a kezdet 
nehézségeinek lekiizdéséDen s erre nézve töob o ldalró l 
m ar szíves b iz ta táso k a t is nyújto ttak .

A N y itra  közpon tban  a felvidéki írók körével eg y ü t­
tesen szervezés a la tt  lévő központi F m ke könyvtár 
részére egyesü letünk  r.yitravarm egyei valasztm anya á t ­
enged te  a tu la jdonát képező  »Jókai összes m űveie-nek 
jubiláris d íszk iadásá t; úgy hogy ennek és a több i m ar 
ö sszeg y ű jtö tt könyveknek elhelyezésére az első könyv- 
szek rén y t m egvettüK . A  központi F. M. K. E. könyv- 
taroan  teh á t eddigelé m integy  120 kö tet könyv van, 
m elynek leltározását m ég a folyo hooan befejezzük s 
ezidei évkönyvünkben  a ró la  való k im utatást közzé- 
teszszük.

A tu róc-szen t-m árton i F . M. K. E. könyv tár könyv- 
tá 'o sava Banfi János ta n á r t  vá lasz to tta  m eg tu róem egyeí 
választm ányunk, a k önyv tár részére helyiseget bére lt és 
szekrényeket vásáro lt, m inek folytan — m inthogy e 
k ö n y v tár m egszervezése különben is összes könyv taraink  
között a legsürgősebb  — a  turóc-szen .-m ártoni könyvtár 
részére m eglevő könyvkészletiinkból 37 kö tete t 76 frt 
40  kr. érték  ben szállítottunk, B udapestről pedig közvet­
lenül 141 k ő ié t könyvet összesen 310 frt 30 kr. crtéKOen 
m egrendeltünk. T urúc-szent- martom  könyvtarunkban tehat 
«:ddig< le 178 k ö .e t könyv van, m ely 386 Irt 70 kr. 
é rteket képvisel. E  k önyv tár oekötesenek k ö ltségéit a 
tu róem egyei választm ány viseii, s ünnepélyes m egnyi­
tásá t ak k o rra  lűzzük ki, ha lega lább  hatszaz kötetnyi 
könyvállom ánya lesz, a  m ire közös aka ra tta l törekedünk.

Az érsekújvari F . M. K. E. közkönyv tár ügye 
—  sa jná latunkra  — sem m itsem  h a lad t előre, a  minek 
egyedüli oka az, hogy e fontos közmüveiödési közérdek 
ellenére az érsekújvari kaszinó —  m int a varos és 
egyesületünk áltál a kezeléssel m egbízott egyesület — 
löobszörös sü rge tésünkre  sem válaszol s a dolog iránt 
m egfoghata tlan  közönyösséget tanúsít.

Ö röm m el je len the tjük  aronoan a bre/.nóbanyai 
könyvtár d o lgában  azt, hog y  felhívásunkra Breznob.inya 
varos hazafias képviselő lestu le te  egyhangúlag  késznek 
nyila tkozott a k önyv tár elhelyezésére és kezelésére; 
m inélfogva o t t  a könyvtári városi bizottság legközelebb  
m eg fog alakulni s a k önyv tár szervezését o t t  m ar a 
folyó évben m eg is kezdik.

Első vandorkönyvtarunk szekrénye, m eiyet helyi 
viszonyaink m egfelelőieg csináltattunk, m ar készen van 
s a belé elhelyezendő könyvek jegyzekének összeallíta 
savai m ost foglalkozunk.
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— Asszony ! m ondtam  mar, válnunk kell, e ie g e t . 
átltam  délben, m indent láttám  . . . .

Az asszony leborult egy székre, egyre sirt, hiaba 
m ondta, hogy a fiatal úr csak másodízben volt itt és 
pedig hivatalosan . . . soha neui érintkezett vele m ás­
kor . . . hiaba beszelt . . . Gáspár hajhatatlan  m aradi.

Kinyitotta az asztalfiát, s egyenkint rak ta  e lő : ez 
a házassági szerződés, ez tied, ez a  vagyoni Ígéretem, 
ez is a tied, itt van két takarékkönyv, egyik legyen 
a tied . . .  a gyerek az m arad az enyém . . . .  mehetsz.

Az asszony vérvörös letr, fölugrott helyéről — kezébe
vette az iratait és becsap ta  m aga u tán  az a jtó t..............
többé nem sirt.

Kém éndy G áspár m eg nézett utána, s a mikor a 
kis kapu sarka is visszacsikordult —  megknönyebülten 
felsohajtott. A szive gyökerére  meg mintha epét csavar­
tak  volna. , . .

K ém éndy G áspárt páros nyoszolgájában kiverte 
a  hideg veríték és nehéz gyöngyökben göngyölgött le 
róla. Végre felugrott, fölkapta a revolverét és bezör­

g e te tt a szom széd cukorm esterhez, hog y  jöjjön* ki 
rögtön, m ert baj van. M ikor a cukorinester a küszö­
bön m egjelent, neki szegezte a forgó p isz to ly á t:

—  E m b er! igaz-e, a  mit a feleségem re fogtál? 
. ’. . Igaz e úgy, a  m int eláru ltad , vagy nem ? . . .

A cukorm ester sapad tan  h ebegett valam it, hogy 
így -ú g y ; látszott rajta, hogy legjobban szeretne a világ 
túlsó oldalán lenni, — .de m egragadta  egy acélkem ény 
kéz, s a  bőszül óférj úgy oda laialta vágni fegyverét az 
alavaló koponyájához, hogy a cukorm ester visszaha- 
nyatlo tt az ajtón, s e lboríto tta  a kitóduió piros vér.

Kém éndy m ar akkor ölebe kapta kis gyerm ekét 
és futott — egyenesen nejéhez. O dav etette  m agat a 
labai elé és m egtörtén  zo kogo tt: »Bocsáss m eg, téved­
tem, n ag y o tt vétettem  ellened, te draga , te édes, te 
angyali jó  asszony! . . .«

Az asszony hallotthalványan ült egy széken, s 
csak annyit su tto g o tt:  »Mar k é s ő ! . .  m egszakadt 
valami a  szivemben* . . .

G y arap íto ttuk  továbbá  a golnicbanyai iparosok 
társaskörének  könyvtarat, m elynek részére — a m elyen 
tisztelt választm ány h atarozatanak  m egfelóleg —  könyv- 
készletünk egy-egy  példányát összesen 32 önálló müvet 
51 kö tetben  s m integy 120 frt értekben m egkuldiünk. 
Úgy szinten a körm öcbanyai m agyar egyesület könyv­
tara t s a kunosvagasai iskolai k ö n y v tara t is tam ogatiuk  
könyvadom anyainkkal, m elyek jegyzékét azonban ez idő 
szerint —  miután a k ü ld ö tt könyvek m egosztása  
e lkönyve ve, illetve leltározva m ég nincs —  nem te r ­
jeszthetjük elő. Öröm m el jelentjük azonban, hog y  a 
körm öcbanyai m ag y ar egyesü le tte l tes tv én  szövetséges 
viszonyba léptünk, m ely tő l közm űvelődési tev é k e n y sé ­
günknek szép e redm ényeit rem élhetjük. A kunosvagasai 
iskola derék igazga tó ja  Berzsenyi G usztáv továbbá  az 
országos erdészeti egyesü le t népszerű k iadványainak  
— m elyeket a  nevezett egyesület az F. M. K. E .-nek  
300 p é ldányban  kü ldö tt m eg, — terjesztésében  is b u z ­
gón küzrem unkált s ezzel is e lőm ozdíto tta  a  tisztes és 
közös céljainkat.

Á m bár az egyesületünk területén fáradozó derék  
tan ító k  cs d a loskor vezetők m egjutalm azásanak kérdé­
sét a jelen  ülés nap irend jére  tűztük ki, m indazaitai — 
tekintve, h ogy  az e tárg y b an  a tizenegy tanfelugyeló- 
séghez és a 38 daloskór vezetőhöz intézeti körlevelünkre 
m ég eddig  alig  tíz érdem leges javasla t és valasz é rk e ­
zett be, — célszerűnek latnók, ha az ez erdem ben való
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javasla t m egtétele es ha tá rozat hozatala  a legközelebbi 
valasztm anyi ülésre halasztatnék, a m ikor is a közgyű­
lés alkalm ával a m egítélendő ju talm ak egyú tta l ki vol­
nának ünnepélyeién  oszthatók . .

Az 1898 ik évre  kiadandó egyesületi naptárunk 
szerkesztése fo lyam atban  van s azt a f. évi közgyűlé­
sünkön m ar be fogjuk m utatni, így a könyvpiacon 
ezútta l is — mim tavaly —  a mi nap tárunk  fog lég- 
elsőbben m egjelenni. — S zerkesztés a la tt  van továbbá 
a felvidéki irók körének első évkönyve, m ely azonban 
e lő re lá th a tó lag  csak a karácsonyi könyvpiacon fog 
m egjelenni.

M időn m ég a m élyen tisztelt választm ánynak 
különösen szíves figyelm ébe ajánljuk egyesületünk áldo­
zatkész jó ltevöjének s tiszteletbeli elnökének Bende 
Im re püspös úr ö m éltóságának közelgő 50 éves aldo- 
zari jub ileum át, sS z a k o lc a  szab. kin város közönségének 
kö/.gyülésünk m egtartásúra  vonatkozó vendégszerető , 
a tyafiságos m eghívását, arai a jelen ülés targysorozata- 
nak egy-egy  külön p o n tjá t képezi, —  végül m egjegyez­
zük, hogy e jelen tésünkben  igyekeztünk vázlatos képet 
n yú jtan i azon kiterjed t tevékenységről, m elyet egyesü­
leti adm inisztrációnk s közművelődési íeladataink é rde­
kében a leío ly t negyedévben is íoly ta t tünk s nem 
terjeszkedhettünk  ki — részint diszkrecionális, részint 
pedig m ás okokból m indazon ap ró  részletekre, m elyet 
az egyesület ele iében  noponként felm erülnek s m unkás­
ságunkat és fogyatékos vagyoni erő inket igénybe veszik. 
N y u g o d t lélekkel m ondhatjuk el azonban, hogy a nagy 
nemzeti feladatok  helyes felfogásában, a céljaink felé 
való lankadatlan  törekedésünkhen a F . M. K. E.-t 
egyetlen  hazai közművelődési egyesület nem múlja felül 
s ennek tu d a ta  erősít meg bennüuket a m ostoha viszo­
nyok k ö zö tt is aboan a rem ényben, hogy a F . M. K. E.- 
nek m unkában es küzdelem oen- gazdag jelene után a 
szebb és virágos jövendőre kétségtelen  jo g a  és alapja 
van. —

N yitran, 1897. július 16-an
Lörinczy Györyy, dr. Gy'drky Géza,

titkár. h. ügyvivő alelnök

H Í R E I N K .
—  Műkedvelői előadás. A Znióváraljai Magyar 

Ifjúsági Kör folyó évi augusztus hó 2ü-án, a znióvá­
raljai rn. kir. áll. tanítóképző intézet díszterm ében, 
tánccal egy bekötött jótékonycélú műkedvelői előadási 
rendez. Ilelyárak : I—V. sor 1 frl 20 k r , V —X sor 
1 írt, állóhely 80 kr. Feiülílzetések köszönettel vétet­
nek s hirlapilag nyugtáztatnak. Jegyek előre vá tha- 
tók az ifjúsági kör helyiségében (Schusztek) és 
Akantisz Ödön úrnál, az ifjúsági kör elnökénél. -  
Színre k erü l: Az Apósok. Vígjáték 3 felvonásban. 
Irta : Gabányi Árpád. Szereplők . Bogyai F arkas(W ágner 
Ilúgo úr) Pali, Farkas fiai (Szm etana Nándor és 
Tilesch Győző urak), Felvinczy Eduard (Ulrich Győző 
úr), Laura, Margit leányai (Ulrich Margit és Klimacsek 
Íren k. a.), Juliska (Hodobay Jolán k. a ), Zab Feri 
(Gogl Adolf úr), Erzsi, szobalány (Tilesch Hertnin k. a.) 
Antal, inas (W agner Arthúr úr). S zínhely : Bogyai háza. 
Id ő : jelenkor.

— Előléptetés- Grumm ch Géza besztercebányai 
pénzügyigazgatót a pénzügy-miniszter a hetedik fize­
tési osztály második fokozatába léptette elő

—  A tanítók özvegyeinek és árváinak ellátása 
szem pontjából figyelemreméltó határozatot hozott 
legközelebb a belügym iniszter, egyetértésben a vallás- 
és közoktatásügyi m iniszterrel. Egy község fölebbezetl 
a vármegye közönségének am a határozata  ellen, 
tnelylyel beillesztette a község pótköltségvetésébe az 
elhunyt községi tanító  felévi fizetésének özvegye ré ­
szere leendő biztosítása céljából szükséges összeget. 
A község fölebbezésót elvető r. a vármegyei bizottsági 
közgyűlés rendelkezését jóváhagyó m iniszteri rendel 
kezés kijelenti, hogy a tanítók özvegyeinek és árváinak 
a tanító  elhalálozása napjától szám ított féléven at 
az egész fizetés és a lakás élvezésére feltétlen 
nyük van.

— A biztosítás reformja. Az igazságügyminiszte- 
rium ban jeienleg a m agánbiztosító-vállalatokról, a 
kereskedelmi minisztérium ban pedig a köielező b al­
esetbiztosításról szóló törvényjavaslatok szövegezésén 
dolgoznak. Az igazságügyi minisztériumban készülő 
javaslat csak a biztosítási ügy közigazgatási részét 
karolja fel. mig a magánjogi részt Nagy Ferenc 
egyetemi tanár készíti. A kereskedelemügyi miniszter 
baleset biztosítási javaslata a kötelező m unkás bal 
eset biztosítást rendeli el. még pedig nem állam o­
sítva a munkások biztosítását, hunéin szabad elhatá­
rozására bízza a biztosító feleknek a biztosító intézel 
megválasztását.

—  A leghosszabb alagút Amerikában lesz, a mely 
32 kilom éter hosszú, s 22 millió dollárba kerül. Ennek 
az alagútnak m unkálataihoz mar hozza is foglak a 
Pikes Peak két ellenkező oldatán. Az alagút elkészí­
tése két évet fog igénybe venni.

— A kövér embereket, mint a kik fegyvert nem 
hordozhatlak, s így katonai szolgailatra alkalm atla­
nok voltak, a régi gallok m egadóztattak testüknek 
súlya szerint.

— Az emberi élet átlaga közhiedelem szerint 
mindig fogy. A statisztikusok azonban kiszámították 
hogy ez folyton nő. Szám ításaik szerint a 2282. esz 
tendöben születendő leányok m ár atlag száz évig 
fognak élni, mig a férfiak azt a boldog időt csak 
2487. évből kezdődőleg érik meg.

— Az idei termessel m ár k örü lbe lő l t isz táb an  
vannak  a gazdák. Az a ra tá s i  m unkálat, bevógződött, 
c sak  m ég a zab  van sok he ly en  lábon, a cséplések  
pedig e rő sen  fo ly am atb an  v an n ak  m indenfelé . Az 
e red m én y  azo n b an  legkevésbbé  sem  kielég ítő , m ert 
a term éshozam  á lla g a  még csak  közep esn ek  sem  
m ondható  ső t sok helyen  h a tá ro zo ttam  ró sz  A búza 
á tlag a  jo b b  h elyeken  5 —7 m ó lerm ázsa  ká t h o ld an k in t 
de nem  r itk a  a 3 —■4 in m ázsa  sem  ; a  rósz  4— ö ra m á z sa ;  
az  á rp a  5—7 m m á z s a ja  zab 5 —6 m m ázsa  á tlago t 
p ro d u k á lt kát. h o ld an k in t. A gabonanem üek  azo n b an  
nem  csak  m ennyiségileg  nem  elégítik  ki a  v á rak o zás t, 
hanem  m inőségűek  is silán y ak  ; m ert a  h o sszas  ideig 
ta r tó  h űvös id ő já rá s ra  h irte le n  b ek ö v e tk eze tt hőség 
ö sszezsu g o ríto tta , s z o ru ln á  te tte  a szem eket. A k apás 
vélem ények  közül eddig legszebb rem ényekkel k ecseg  
té t a k u k o rica , m elyet v a lam in t a a b u rg o n y át is szé­
pen fejlesz te ttek  a  legu tóbb i esőzések . A szőlő és  
d o hány  azo n b an  nehezen  b írják  k ihevern i a v iharok  
o k o z ta  k á ro k a t.

— A rózsát most szüretelik B ulgária ró zsá s  b e r­
keiben. A bő te rm és  m ia tt a  rózsao laj k iló já n ak  á ra  
500 ír t ró l  250 f r t ra  s z á llo tt . .

— Dohánystatisztika H azánkban a m últ évben 
elsz ív tak  ö sszesen  120,454,150 d rb  sz ivart, mig az az 
e lő tti  évben  125 m illió  fogyott el. Az e lfü s tö lt  c ig a ­
re tták  szám a  1806-ban 175,269,600, 1895-ben csak  
164 m illió . A c ig a re ttá k  közül hölgy fogyott el leg tö b b ; 
43 ,727,200 d a rab .

— Papiros puskagolyókkal k ísé rle tezn ek  m ost 
F ra n c ia o rsz á g b a n . Azt m ondják , hogy az ilyen  golyó 
nem  öl, c sak  h a rc k é p te le n n é  tesz. A p ap iro s  golyók 
a lu m ín iu m m al v an n ak  bevonva.

— A reformált gabonatőzsde. E h ó n ap  e lse jén  új 
á rú ü z le ti  szokások  lep lek  h a tá ly b a  a bu d ap esti g ab o n a ­
börzén  és m ár k o m m en tár is je le n i  meg e h a tá ro z - 
m ányok egyik leg fon tosabb  szak ah o z . ahhoz, a  m ely 
a h a lá r id ö ü z le te t szab á ly o zza . »A re fo rm á lt gabona 
tőzsde* cím e a b ro sú rá n a k , a  m elynek író ja  Blau 
V ilm os, a  fővárosi B eer Ja k a b  cég p ro k u ris tá ja , nem  
uj em ber a n ap isa jtó  és szak iro d alo m  te rén  — k iv á lt  
börzeügyekben — és többek k özö lt tav a ly  k ö z re ­
b o c sá to tt  »A gab o n atő zsd e  re fo rm á lása*  c ím ű  fü ze­
tében a h a tá rid ö fo rg a lo m  leb o n y o lítá sá ra  v ona lko- 
zolag oly re fo rm o k a t jav a so lt, a m elyeket azó ta  m eg­
v a lósíto ttak . M ostani m üvében ügyesen  és á t t e ­
k in th e tő en  c so p o rto s ítja  a  to rm in ü z le tre  vonatkozó 
sz ab á ly o k a t és könnyen  m eg érth e tő  m ag y aráza to k k a l 
bővíti az  egyes fejezeteket. A könyvecske nem  a 
tőzsde em b ere in ek  van szán v a , hanem  a m a  többé- 
kevésbé la ik u s  e lem nek , a m ely fog lalkozásábó l vagy 
h iv a tá sáb ó l k ifo lyó lag  k ény te len  o lykor g ab o n a sp e ­
k u lác ió k b a  bo csátk o zn i. Ez é rd ek e ltek  m in d en ese tre  
nem  egy fontos ú tb a ig a z ítá s t és h aszn o s figye lm ezte tést 
fognak ta lá ln i a  kis könyvben . A jánljuk  teh a t e füzet 
m egszerzésé t azo k n ak , a  kik o sp e c iá lis  üzletágban 
a lap o san  tá jék o zó d n i, ille tve  az  új g y a k o rla tta l meg 
ism erk ed n i ó h a jta n a k , m ar a z é r t  is, m ivel nagyon 
k ö rü lm én y es k iböngészni az ü zleti sz o k áso k  p a ra ­
g rafu sa in ak  töm kelegéből az e rre  von a tk o zó  h a tá ro z  
H iányokat és m ivel k ü lö n b en  is a  tőzsde könyve 
inkább jo g ászo k n ak  és h iv a tá so s  b ö rz iá n e re k n e k  van 
k on tem plalva . A jó  m ag y arság g a l m eg írt és te tsz e tő se n  
k iá llíto tt  könyvecske  a ra  3U kr.
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a m elyben a ro sto k  (a  húsnak a szálai) közö tt 

vörös csíkok és véres erek látszanak ;
a mely nagyon nedves vagy pedig többé-kevésbbé

kocsonyához hasonló.
Az a hús. a mely a m egrom lásnak ezen jeleit 

m utatja , m ég erős átfŐzés vagy m egsütés után is vesze­
delm esen m egbetegítheti az em bert. Az ilyet tehát 
emberi élvezetre felhasználni semmi szín alatt sem szabad.

K ö z g a z d a s á g .
Útmutatás

a sertósveszben megbetegedett sertések húsának meg­
vizsgálására.

Kiadta a fölmtvelésügyi in. kir. miniszter.
(Vége )

5. Az élő sertés megvizsgálása.
Gyakran előfordul, hogy a hús olyankor is egész­

ségesnek latszik, .mikor a disznó maga súlyos beteg 
volt. A húsból magából tehat annak ártalmas vagy 
ártalmatlan voltat sok esetöen biztosan megítélni nem 
lehet. Ilyenkor megnyugtató útbaigazítást csupán az 
nyújthat, ha a disznót éleiében vizsgáljuk meg.

Olyankor, a mikor a sertés hirtelen nagyon meg­
betegedett és aliapoia napról napra, sőt sokszor órá­
tól órara rosszabbodik, ha az orrából vér jön, ha vére­
set hugyozik: biztosan következtetni lehet arra, hogy 
az emberi cyészséyre veszedelmes vérbomlás a sertésben 
már bekövetkezett. Az ilyen beteg disznónak a húsát 
nem tanácsos megenni, masok szamára kimérni meg 
épen nem szabad, mert a ki ezt teszi, büntetésbe esik 
börtönbe is juthat.

Ezért szükséges, sőt elkerülhetlen, kivált a köz­
fogyasztásra szánt disznóknál az, hogy a vágóhídi biztos 
azokat már a leölés előtt is megtekintse.

6. A romlott és ártalm as hús jelei.
Az emberi egészségié ártalmasnak és romlottnak 

kell tekinteni az olyan húst, a mely sok vért tartalmaz 
úgy hogy öészenyomássakor bőven csepeg belőle a vér

a melynek a színe nem világos barnavörös, hanem 
sötétbe megy á t;

7. A romlott és ártalmas szalonna jelei.
M indenki tudja, hogy az egészséges disznó sza ­

lonnája szép fehér, egészen tiszta. H a a b e teg  disznó 
u tán  nyert szalonna az egészséges szalonnához h aso n ­
lít, vagyis, h a  abban vörös erezetek, véres pontok és 
csíkok nem láthatók  : az em ber egészségre m ég nem 
káros, de csakis abban az esetben, ha zsírnak kiolvasztva 
használjak.

Ellenben, ha a beteg  disznó után nyert szalonná­
ban vörös véres erek, véres p o n to k  és csíkok, k ivált 
pedig  ha nagyobb sö té t vérfoltok lá th a tó k : a szalonna 
illetve a haj az em ber egészségére káros, emberi fogyasz­
tásra  tehat sem  nyersen, sem m egfüstölve nem alkal­
m as, de ső t zsírnak kiolvasztva sem  szabad azt é tkezésre 
felhasználni, hanem  ilyen esetben a szalonna és a haj 
kiolvasztva csupán ipari célokra (szappanfőzésre) hasz­
nálható  fel.

8. A tüdő megvizsgálása
H a egészséges disznót ö lü n k : annak testéből 

majdnem  összes vére kifolyik és c sak  igen kevés m arad 
vissza a belső részekben. Innét van, a mit m inden ser- 
tésölö gazda tap asz ta lt, hogy az egészséges a ilapotban  
leszúrt disznó tüdeje halavány rózsaszínű és belőle, 
kézzel, alig tg y -k é t  csöp vért lehet kipréselni.

Nem igy  van ez a sertesvészes disznónál. Ennél 
tüdő — h iaba v e tték  vérit a disznónak — nem hal­

ványodik el, hanem  sö tétvörös m arad, só t helyenkint 
egészen feketevörös szint mutat.

Az egészséges tüdő, ha m eg tapogatjuk , m indenütt 
rugalm as, o lyan  forma, mint a lószőrrel bélelt párna  ; 
ha késsel belevágunk, se rc e g ; a bem etszés lapjáról 
finom habos vöröses folyadékot lehet a késsel lek a ­
p a rn i; ha vízbe tesszük, nem merül el, hanem  úszik a 
tetején, m ert levegő van benne, m int a feltujt h ó ly a g b a n .

Ellenben a beteg  disznó tüdeje nem rugalm as, 
hanem  egészben v ag y  egy részében kemény, akar a 
m ájat fognánk m eg ; ha belevágunk: nem se rc e g ; a 
vízben a lam erü l; a vágás lapjarói levakart vörös folya - 
dék nem h ib o s , merc levegöbuborék nincs benne.

Az ilyen kémény tödőrészlet gyakran sárgásvörös 
vagy legalább a közepe táján sárgás színű. Ha meg­
nyomjuk, a kézben széttöredezik, mint a lágy sajt 
vagy a túró.

A  tüdő külseje, m elyet az egészséges disznónál 
finom, sima, fényes hartya b o r í t : a beteg  disznónál 
hom ályos, g yakran  pedig  olyan rakodásokkal van borítva, 
melyek lágyak és a felületről könnyen lekap  írh a tó k . 
Oiyan a t ü d ő . kívülről, m intha nedves lenne.

9. A belek megvizsgálása.
A sertésvész a disznó beleiben olyan változásokat 

okoz, hogy azokból a betegségre ihindjart a has felbon­
tása után, tehát m ég a belek fdvagasa e lő tt lehet 
következtetni.

Az a hártya ugyanis, a m ely a hasnak egész bel­
sejét kibsieli és a beleket is bevonja (az úgynevezett 
hashártya), a beteg  sertésnél nem olyan sim a és fényes, 
mint az egészséges disznónál lenni szokott, hanem  
helyenkint vöröses színű, fénytelen és véres erek  látsza­
nak rajta. H a a beleket ujjainkkal m egtapogatjuk  : egyes 
részeken kem ényebb csom ókat éresünk. H a pedig a t e l e ­
ket felvágjuk, a belső hartya  sö té lp irosnak  latszik, ra jta  
még sö tétebb  pontok és csíkok észlelhetők, helyenkin t 
pedig olyan p iszkossarga rakódm ány borítja, a m elyet 
könnyen le- lehet kaparni.

A  hol a kem ényebb csom ót érezzük, a belső 
hártyán  kerek vagy hosszúkás, fakó szürkéssarga színű 
kiem elkedések láthatók, olyan form ajuak, m int a minő 
a csiperke gom ba kalapja, sokszor meg olyan, mint egy 
kelés, a melyik mar feifakadt. M ásutt ism ét bem élyedé­
sek  m utatkoznak, a m elyeket erősen felduzzadt sánc 
vesz körül. Ezen m élyedések fenekét és a körülforgó 
sáncok széleit többnyire  piszkos sa rga  vagy zöldes színű, 
szétm alló lerakódás borítja.

10. A vesék megvizsgálása.
H a a disznó a sertésvészben hirtelen és nagyon 

m egbetegedett, ha v é lt  is hu g y o zo tt, leölése után az t 
fogjuk látni, hogy a vesét sokszor igen sok vér veszi 
körül, m ert a vese a betegség  rossz m atériája m iatt



Turóc-Szf.-Márton,
magától atszakadt. Az ilyen disznónak a húsát nem sza­
bad megenni, de még inkább nem szabad kimérni, 
vagy az emberek kö/.ült szétosztani.

II. A hús artalmassaganak egyeb jelei.
A húsban, szalonnában, tüdőben és belekben 

mutatkozó és föntebb már leirt elváltozásokon és jelei­
ken kívül a disznó felbontásakor gyakran a többi hclsö 
részen is szembetűnő jelek vehetők észre. Kivált az 
gyakran latható, hogy a belső részek aránylag sok vért 
tartalmaznak ; a belső részeket bevonó hártyákon pedig 
véres pontok és véres csíkok mutatkoznak.

Ezek a jelek Szintén a hús árt.dmassága mellett 
bizonyítanak, kivált abban az esetben, ha a sertés hir­
telen betegedett meg és állapota rövid idő alatt nagyon 
súlyosbodott.

2 A sertósvészen atmant sertés húsa- és szalonnájának 
felhasznalasa.

Nem ritka eset, hogy a sertésvés/.bs esett disznó 
nem pusztul el, hanem látszólag megjavul, sőt meg is 
hízik. Csak később, a leöléskor derül Iti aztán, hogy 
egyik-másik belső részben a betegség maradványa még 
mindig föilclhetö.

A sertésvészen átment disznóknál kivált a tüdőben 
sajt- vagy turószerű csomókat, a b .‘lekben pedig helyen 
kint kidudorodasokat és ezeken szintén sajthoz hasonló 
felrakodásokat lehet találni. Az ilyen régi eseteknél 
azonban, nem úgy, mint a frisekben, a sajtos csomók 
körül, valamint egyebütt is hiányzik a vörösség vagy 
a vérkiöralés.

Az a kérdés, hogy az ilyen esetekben a húst és 
szalonnát szabad-e felhasználni ?

Minthogy a tapasztalás beigazolta, hogy ilyen 
esetben sem a hús, sem a szalonna nem tartalmaznak 
olyan ártalmas anyagokat, melyek az ember egészsé 
gének rosszat tennének : ebből az okból az olyan disz­
nók húsát és szalonnáját a melyek a leszúrás eiőlt 
egészségesek voltak, vagy csupán a hajtás és szál itas 
alatt lettek hirtelen rosszul, az emocr megeheti, föltéve, 
hogy a hús és a szalonna különben is épnek és egész­
ségesnek latszik.

F  K  I ,  V  ■ I )  »* H  I  I I  •  I I  *  I I  **•
Helyi esetleg kerületi

1897. augusztus 8. 32. szdm.

k é v i s  e l  ő s e g e k e t
„Alianz“

élet- és járadék - bizto.-lió r.-s.v. lars. n epbi z t OSÍtasi 
osztálya, a legkedvezőbb feltételek mellett.

Budapest, Andrássy-út 49.

N y í l t t ó l -.
Az e rovatban foglaltakért nem vállal felelőséget a szerk.

— A  s e l y e m  e l  v a i i  é g v e !  ezt szokták 
a hölgyek mondani, ha az illető ruha darabok igen 
sokszor már a 2-ik. 3-ik viselet után a hajtásokban 
elhasadnak vagy mint a v a t t a  szólm álatiak: ezen 
jelenség nem a »véletlen* által okozott elégés! hanem 
a selyem, hogy az vastagabbnak s még is olcsónak 
tűnjék fel, tudatosan leszen cinn- es phosphor savval 
pácolva, melyek a nyersselyem érszalait mintegy 
szélrágják; az ilynemű festési eljárást »megterhelés- 
nek* nevezik! mentül jobban óhajtják a selymei 
megnehezíteni, annál több cinnfürdón megyeri az 
keresztül, hogy az ezen mérgei tökéletesen magába 
szívja. Az igy Testei selyem — a legnemesebb szövés — 
a halálcsiráját tehát még mielőtt az a szövőszékre 
kerülne, m áris mugaban rejti. Az ilyen szálakból 
készült úgy nevezett melyein szöveteknek, rövid használat 
után természetszerűen szakadozniuk kell mint a gyújtó 
kanócnak, aszerint am int azok többé avagy kevczbé 
terheltettek meg — Adrága öltözék (készítési d íjja l 
együtt) tökéletesen értéktelen Az en valódi selym eim­
ből szívesen küldök postafordultával porto- és vam- 
menteseji mintákat.

Henneberg tí. (cs. és k ir. u d v a r i  s z á l l í tó )  
selyemgyárai Zürichben.

m cj]íe , I on hiten ta t
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II.

Árverési hirdetményi kivonat.
A luróc-szl.-m ártoni kir. já rásb íróság  mini lelek- 

könyvi hatóság közhírré lesd , hogy Kusz M arjanak. 
Thomka Gábor elleni végrehajtási ügyében la rn ó  
községben fekvő:

a) a tarnói 16. sz tjkvben A. 1. 1—2 , 10— 11.. 
13—14., 16 — 17. sor-sz. al. felvett ingallanságból j 
Tóm ka Gábort U. 8. és 11. 23 tét. szerint összesen , 
16/ii3 részben megillető ju talék ra 21 í írtban,

b) a tarnói 31)2. sz. tjkvben A. I. 1- sor . 185. 
hr. sz. al. felveit Tónika Nándor, Tóm ka Gábor, ! 
Thomka Ferdinand, Thomka Nándor, kk Thomka 
Nándor, kk. Tomka Paula és Tónika Nándor nevére, 
ir t egész kertre 24 írtban,

és c) a ta rnói 438. sz. tjkvben A. 1 1 - 5  sor-I 
sz. al. felvett ingallanságból Tomka Gábort 13 3 és
13. 11. tét. szerint összesen 10/na részben megillető 
ju talékra 34 frlban megállapított kikiáltási arban 
az árverést elrendelte, es hogy a fennebb inegje j 
ölt ingatlanság az 1897. évi szeptember hó 2-ik napján J 

d. e. 10 órakor Tarnó községben, a község hazá­
nál megtartandó nyilvános árverésen a kikiáltási áron 
alól is el fog adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak minden egyes 
ingatlanság kikiáltási árának 10% -át készpénzben, 
vagy 'óvadékképes értékpapírban a kiküldött Kezéhez 
letenni, vagy pedig a bánatpénznek a bíróságnál lett 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elös- 
m ervényt atszolgaltatni.

Kir. Járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 
Turóe-Szt.-M ártonban, 1807. évi m ájus hó l í - é n  

Medzihradsky
kir. aljár&sbiró.

i szerencsénk ajánlani

szava to  l tisz tása

a legnagyobb 
dijakkal 

kitüntetett Thomasfossfátlisstet
NAHvutolt 1 5 —« 0 %  c i l r u t l m n  o l i l l n i t ő  
lo * * , f o r * u v f  t t r l u l o i m i i i t l  * * 5 - 1 0 0 %  

p o r i t  n ő m  mi  Kfftt 1

Fölülimilliatlan, minden talajra alkalmas trágyaszer, 
különösen sovány talaj javítására, kitüuö hatású az ösz- 
szcs gahnancmüek, kapás és olajnövények, lóhere és 
lucerna, szőlő, komló és kerti véleményekre, kiváltképen 
a rétekre’.

Legjobb, leghatásosabb és legolcsóbb foszforsav- 
trágyu  ; tekintettel Itatásának tartósságára, fölül múlja 
az  összes szuperfoszfátokut.

A ci íróiban old háló fosforsav-tartalomért sz av a to s­
ságot vállalunk, netaláni hiányt megtérítünk.

Árajánlatokkal, szakmunkákkal és egyébb felvilá­
gosítással a legkészségesebben szolgál

A csehországi Thomasmüvck prágai foszfátiiszt eladási 
irodájának vezérképviselösége a magyar korona ország 

területén
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b rü n n i posztó-szövetek &
frl 3 IU jó minőségű \ ^

Valódi
frl 3 IU jó ,

I frl--4 10 jó minőségű 1 cgv
\fr l 480 l.i min.iM-gii /  f0 ,.n ö l tö n y re  

frl o — jobb minőségű , , . , ,,
„ . /  irt 7 7 5  linóm i e leg en d ő  4 1 0  m.
g y a p o t ( frl 9 _  legfinomabb ] szelv én y  

frt lo 60 kiváló linóm /
Egy feaete szalonöltönyre való szelvény aralO  frt. 
Felöltő szövet, lódén, peruvien, doskiug. allami 
es vasúti tisztviselőknek való szövetek, legfino­
mabb Icamgarn, cheviot stb. gyári árakon küld 

legjobb hírnévnek örvendő

gyarí^raktar B f i ln i l l ie n .
H i n t á i ,  i n g y e n ,  l l i n l u l i i i  ti
F i g y e l m e z t e t é s !  A 1. ez. közönség figyelmez­

tetik. hogy direkl vásárlásnál a szövetek sokkal 
olcsóbbak, mint a közbenjárók által rendeltek. 
A brünni Kiesel-Amhof cég valamennyi szöve­
teket valódi gyári árakban küld, a privát-vevő­
ket oly nagy mérvben terhelő, a gyárak állal a 
szabóknak nyújtott árengedmény felszámítása 
nélkül.

Kiesel-Amhof

^ x x x x x x x x x x x x x x x x x x ;
§  ©  Legújabb találm ány házi íe s té s re !  *

§ MAYPOLE SOAP
^  fest minden sziliben és árnyalatban 

Korszakalkotó
találmány 500% megtakarítással!

X
X
X

Ez a világhírű szappan 1 5  p e rc *  a l t i l t  
egy kevés forró vízzel ruhát, blouzt, gallért, 
selyemszövetet, bársonyt, sa tin t, cretonl, 
batisztot, gazét, inget, harisnyát, zsebkendőt, 
keztyüt, szalagot, csipkét, stb. bárm ilyen 
szinre fest; oviidén ruhát ujja v irázsol ; a 
feslés színtartó, nem fakul, méregm entes, a 
szövetet nem rontja. K jg y  < la ru l»  I O  ki*, 

w  ( f e k e t e  5 0  k . \ )  az egy női blúzra elég. 
—  Minden darabhoz liusznuluti u lasiiás van 

mellékelve.
Szabadalm azva az egesz világon.

THE MAYPOLE COMPANY LIMITED LONDON.
Vezérképviselőség Osztrák Magyar Monarchia. Balkán 

államok, Török- és Göiög-nszág részére:
S o z in e n s c b .e in  L ip ó t

Budapest, Arany János utca lf> sz.
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Sürgönyeim: s z í v  u  r n  « . v í n  iii n \ i > i ; s i .

V  1  A  I I  T  :
mindenféle gőzgépet. Schmidt-fóle forrgózmotorokat (40%  szénm egtakarílás), petróleum- és benzin- 
motorokat Keretfürészeket. körfűrészeket és csertöróket. Gőzkazánokat, előmelegitőket, tartanyokat. 
Hidakat és egyéb vasszerkezeteket. Mindenféle s s l i n l l j u k a l  gőz-, szíj- és kézi ha jtasra , valam im  
villamos üzemre. Artézi kutfelépitmunyeket vasból. Tüzfecskendijket és vízszállítókat, tűzoltósági fel- 
szerelesi tárgyakat Köztisztasági szereket, öntózö-kocsikat, sarkaparó  és seprőgépeket, hóekéket és 
úthengereket. Egészségügyi szereket, mini gözfertötlenitó készülékeket és teljes fertőtlenítő telepeket 
pöcegödőr tisztító készülékekét Vas- és ercőntvenyeket. harangokat. Kemenyöntesü acelfelületü tűz­

rostélyokat egyenes es kiyyoalakban, valam inl polygon rostélyokat.
LÉTESÍT: vízmüveket, csatornázásokat, vízvezeték és légszeszberendezéseket, 

központi fijteseket.
== Árjegyzékek ós költsógvuiésok ingyen és bóruientve küldetnek . 2==-----

Turóc-szt.-martoni Magyar Nyomda — Mavkőct Eercnczuó.


	32




